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DECYZJA KOMISJI 2000/572/WE
z dnia 8 wrzesnia 2000 r.

ustanawiajaca warunki dotyczace zdrowia zwierzat i zdrowia
publicznego oraz warunki wystawiania §wiadectw weterynaryjnych
przy przywozie do Wspoélnoty wyrobéw miesnych z panstw trzecich

(notyfikowana jako dokument nr C(2000) 2533)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2000/572/WE)

Artykut 1

Niniejsza decyzja ustanawia warunki zdrowia zwierzat i zdrowia
publicznego oraz warunki wystawiania $wiadectw weterynaryjnych dla
przywozu wyrobow migsnych.

Artykut 3

Wyroby migsne podlegaja w przywozie nastgpujacym warunkom:

1) zostaly wyprodukowane zgodnie z wymaganiami ustanowionymi
w rozporzadzeniach (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego
i Rady (), (WE) nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (?),
(WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (°) oraz (WE)
nr 999/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady (*), jak ustalono
w $wiadectwie zdrowia okreslonym w art. 4 ust. 2 niniejszej decyzji;

2) pochodza z zakladu lub zakladéw realizujgcego(-ych) program
oparty na zasadach analizy zagrozen i krytycznych punktéow kontroli
(HACCP) zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 852/2004;

3) zostaly zamrozone w wewngtrznej temperaturze nie wyzszej niz
-18 °C w zakladzie lub zaktadach produkcyjnych pochodzenia.

Artykut 4

2. Kazdej przesylce preparatow migsnych towarzyszy oryginat nume-
rowanego $wiadectwa zdrowia, wypetlionego, podpisanego i opatrzo-
nego data, sktadajacy si¢ z jednego arkusza i zgodny ze wzorem usta-
nowionym w zatgczniku II.

() DzU. L 31 z 1.2.2002, s. 1.

() Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 1.
() Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 55.
(*) Dz.U. L 147 z 31.5.2001, s. 1.
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3. Swiadectwa sg sporzadzane co najmniej w jednym jezyku urze-
dowym Panstwa Czlonkowskiego miejsca wprowadzenia do Wspdlnoty.

Artykut 4a

Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, aby przesytki wyroboéw migsnych
przeznaczone do spozycia przez ludzi, ktére sa wprowadzone na tery-
torium Wspolnoty w celu przewiezienia ich do panstwa trzeciego albo
bezposrednio w tranzycie, albo po sktadowaniu zgodnie z art. 12 ust. 4
lub art. 13 dyrektywy 97/78/WE 1 ktore nie sa przeznaczone do celéw
przywozu do Wspdlnoty Europejskiej, spetniaty nast¢pujace wymaga-
nia:

a) pochodza z terytorium panstwa trzeciego lub jego cze$ci wymienio-
nych w zataczniku II cze$¢ 1 decyzji 79/542/EWG do celow przy-
wozu $wiezego migsa tych gatunkow lub wymienionych w zalacz-
niku I do M3 decyzji Komisji 2006/696/WE (') « do celéw przy-
wozu $wiezego migsa drobiowego lub wymienionych w zalaczniku
I do decyzji 2000/585/WE do celow przywozu migsa kréliczego
i dziczyzny;

b) spehiaja szczegdlne warunki zdrowotne zwierzat dla danych
gatunkow ustalonych w jednym z odpowiadajacych wzorow $wia-
dectwa zdrowia zwierzat, sporzadzonych w zataczniku II czg$¢ 2
decyzji 79/542/EWG w odniesieniu do przywozu §wiezego migsa
tych gatunkéw w zalgczniku 1 cz¢$¢ 1 do PM3 decyzji
2006/696/WE « dla przywozu s$wiezego migsa drobiowego lub
w zatgczniku I1I do decyzji 2000/585/WE dla przywozu migsa kroli-
czego 1 dziczyzny;

¢) towarzyszy im $wiadectwo zdrowia zwierzat ustalone zgodnie ze
wzorem ustanowionym w zatgczniku III, podpisane przez urzedo-
wego lekarza weterynarii wlasciwych stuzb weterynaryjnych danego
panstwa trzeciego;

d) sa zatwierdzone jako dopuszczalne do tranzytu lub sktadowania
(odpowiednio) na Wspdlnym Dokumencie Weterynaryjnym Wpro-
wadzenia przez Urzedowego Lekarza Weterynarii Punktu Kontroli
Granicznej wprowadzenia.

Artykut 4b

1. W drodze odstgpstwa od art. 4a Panstwa Czlonkowskie zezwalaja
na tranzyt drogowy lub kolejowy przez Wspdlnote, migdzy punktami
kontroli  granicznej wymienionymi w Zalgczniku do  decyzji
2001/881/WE, przesytek pochodzacych z Rosji i przeznaczonych do
Rosji bezposrednio Iub przez inne panstwo trzecie, pod warunkiem ze
spelnione zostaja nastgpujace wymagania:

a) przesytka opatrzona jest pieczgcig, na ktorej widnieje kolejny numer
punktu kontroli granicznej wprowadzenia do Wspolnoty Europejskiej
przez shuzby weterynaryjne wlasciwych organow;

b) dokumenty towarzyszace przesylce okreslone w art. 7 dyrektywy
97/78/WE zostaja opieczgtowane na kazdej stronie ,,TYLKO DO
TRANZYTU PRZEZ WE DO ROSII” przez urzedowego lekarza
weterynarii wlasciwych wladz odpowiedzialnych za punkt kontroli
granicznej;

¢) wymagania proceduralne okreslone w art. 11 dyrektywy 97/78/WE
sa spetnione;

() Dz.U. L 295 z 25.10.2006, s. 1
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d) przesytka jest zatwierdzona jako dopuszczalna do tranzytu na
Wspolnym Dokumencie Wprowadzenia przez Urzedowego Lekarza
Weterynarii Punktu Kontroli Granicznej wprowadzenia.

2. Nie zezwala si¢ na roztadunek i sktadowanie, okre$lone w art. 12
ust. 4 lub art. 13 dyrektywy 97/78/WE, Zadnej przesylki na terytorium
WE.

3. Wiasciwie wladze dokonujg regularnych kontroli w celu zweryfi-
kowania, ze liczba przesytek i ilosci produktow opuszczajacych teryto-

rium WE odpowiadajg liczbie i ilosci produktow, ktore zostaty wprowa-
dzone.

Artykut 5

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 pazdziernika 2000 r.

Artykut 7

Niniejsza decyzja skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.
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ZALACZNIK 11

Wzér $wiadectwa zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego dla wyroboéw migsnych przeznaczonych do wysylki do
Wspélnoty Europejskiej z panstw trzecich

PANSTWO: Swiadectwo weterynaryjne dla UE
1.1, Nadawca 1.2. Numer referencyjny $wiadectwa | 1.2.a
Nazwa
1.3.  Odpowiedzialna wtadza centralna
Adres
NF tel. 1.4, Odpowiedzialna wtadza lokalna
1.5, Odbiorca 1.8.
Nazwa
z
% Adres
ﬁ Kod pocztowy
a Nr tel.
2
8| 1.7. Kraj pochodzenia Kod ISO | 1.8. Region pochodzenia  Kod | 1.9. Kraj przeznaczenia Kod ISO | 1.10. Region przeznaczenia Kod
@ | 1.11. Miejsce pochodzenia l.12.
o
Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres
1.18. Miejsce zatadunku 1.14. Data wyjazdu

1.15. Srodki transportu 1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE

Samolot [ statek [ Kolej O

Samochéd [ Inne O
1.17.

Oznakowanie:

Dokumenty towarzyszace:
1.18. Opis towaru 1.19. Kod Taryfy Celnej (PCN)

1.20. Masa
1.21. Temperatura produktu 1.22. Liczba opakowan
Zamrozony O

1.23. Oznakowanie kontenera/nr plomby 1.24. Rodzaj opakowan
1.25. Towar certyfikowany dla

Konsumpeji (1
1.26. 1.27. Przywdéz lub dopuszczenie na teren UE —1
1.28. Oznakowanie towaru

Numer identyfikacyjny placowki
Gatunek Rodzaj obrébki Rzeznia Zaktad produkeyjny Chtodnia Liczba opakowan Waga netto

(Nazwa naukowa)
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PANSTWO Wyroby migsne: MP-PREP

Czes¢é lI: Certyfikacja

A

1.1,

Informacje na temat zdrowia Il.a. Numer referencyjny I.b.
$wiadectwa

Wyroby migsne (') zawieraja nastgpujace sktadniki migsa i spetniaja wskazane ponizej kryteria:

Gatunek (A) Pochodzenie (B)

Whpisaé¢ kod odpowiedniego gatunku migsa zawartego w wyrobach migsnych, gdzie BOV = bydto domowe (w tym gatunkow Bison i Bubalus
oraz ich krzyzéwek); OVI = owce domowe (Ovis aries) i kozy (Capra hircus); EQU = domowe nieparzystokopytne (Equus caballus, Equus
asinus i ich krzyzéwki); POR = zwierzeta domowe nalezace do rodzin $winiowate (Suidae), pekari (Tayassuidae) lub tapiréw (Tapiridae); RAB
= kroliki domowe; PFG = dréb domowy i dzikie ptactwo hodowlane, RUF = hodowlane zwierzeta niedomowe; nalezacych do rzedu parzys-
tokopytnych (z wyjatkiem bydta (w tym gatunkdéw Bubalus i Bison i ich krzyzéwek), owiec domowych (Ovis aries), kéz domowych (Capra
hircus), $winiowatych i pekari), oraz nalezacych do rodzin nosorozcowatych i stoniowatych; RUW = dzikie zwierzeta niedomowe; nalezace do
rzedu parzystokopytnych (z wyjatkiem bydta (w tym gatunkéw Bubalus i Bison i ich krzyzéwek), owiec domowych (Ovis aries), kéz domowych
(Capra hircus), $winiowatych i pekari), oraz nalezace do rodzin nosorozcowatych i stoniowatych; EQW = dzikie niedomowe nieparzystoko-
pytne, nalezace do podrodzaju Hippotigris (zebra), WLP = dzikie zajacowate, WGB = dzikie ptactwo.

Whpisaé kod ISO kraju pochodzenia oraz, w przypadku regionalizacji przewidzianej przez prawodawstwo Wspéinoty w odniesieniu do odpo-
wiednich skfadnikéw migsa, region.

Poswiadczenie zdrowotnosci publicznej

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, oswiadczam, ze znam odpowiednie przepisy rozporzadzen (WE) nr 178/2002, (WE)
nr 852/2004, (WE) nr 853/2004 oraz (WE) nr 999/2001 i poswiadczam, ze wyzej opisane wyroby migsne zostaly wyprodukowane zgodnie
z tymi wymogami, zaé w szczegdlnosci, ze:

11.11.1. pochodzg one z zakladu (zaktadow), w ktorym(-ch) wdrazany jest program oparty na zasadach HACCP zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 852/2004;

I1.11.2. zostaly wyprodukowane z surowca spetniajgcego wymogi sekcji od | do IV zatacznika Ill do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;
w szczegdlnodei, ze:

1.1.2.1. () jezeli zostaly uzyskane z migsa $wiri domowych, migso to spetnia wymogi rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2075/2005
ustanawiajacego szczegolne przepisy dotyczace urzedowych kontroli w odniesieniu do wiosieni (Trichinella) w miesie,
za$ w szczegdlnosci:

() albo [zostato poddane badaniu metoda wytrawiania z wynikiem negatywnym:]
(8) albo [zostato poddane obrébce mrozeniem zgodnie z zatacznikiem Il do rozporzadzenia (WE) nr 2075/2005;]

() albo [w przypadku migsa éwin domowych hodowanych jedynie dla tuczenia i uboju — pochodzi z gospodarstwa Iub
kategorii gospodarstw, ktére zostato(-y) urzedowo uznane przez wlasciwy organ za wolne od wiosienia zgodnie z
zatgeznikiem IV do rozporzadzenia (WE) nr 2075/2005;]

I1.1.2.2. () jezeli zostaly uzyskane z migsa koni lub migsa dzikéw, migso to spetnia wymogi rozporzadzenia (WE) nr 2075/2005
ustanawiajgcego szczegdlne przepisy dotyczace urzedowych kontroli w odniesieniu do wtosieni (Trichinefla) w migsie,
za$ w szczegdlnosci zostato poddane badaniu metodg wytrawiania z wynikiem negatywnym;

11.11.3. zostaly wyprodukowane zgodnie z sekcja V zatgcznika Ill do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 oraz zamroZone w wewnetrznej
temperaturze nie wyzszej niz - 18 °C;

11.11.4. zostaly oznaczone znakiem identyfikacyjnym zgodnie z sekgcjg | zatacznika Il do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

11.11.5. etykieta(-y) przytwierdzone do opakowania wyrobdw migsnych opisanych powyzej zawiera(-jg) znak swiadczacy o tym, ze wyroby
migsne pochodza w catosci ze $wiezego migsa zwierzat ubitych w rzezniach uprawnionych do wywozu do Wspdinoty Europejskiej;

I1.1.6. wyroby migsne spetniajg odpowiednie kryteria okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 2073/2005 w sprawie kryteriéw mikrobiologicz-
nych dotyczacych srodkéw spozywezych;

11.11.7. spetnione zostaty gwarancje dotyczace zywych zwierzat i produktéw z nich otrzymywanych zawarte w planach wykrywania pozos-
tatosci, ztozonych zgodnie z dyrektywa 96/23/WE, a w szczegolnosai z jej art. 29;

1.1.8. byly przechowywane i transportowane zgodnie z odpowiednimi wymaganiami sekcji V zatgcznika Il do rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004;
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PANSTWO ‘Wyroby migsne: MP-PREP
Il Informacie na temat zdrowla Il.a. Numes raferancyjry [
Swiadectwa
» P28, jesli zawierala material pochodzacy 2 bydia, owiec lub kéz, wyroby migsne gaia ia w
od kategorii ryzyka BSE, kidrg posiada dane paristwo pochodzenia:
] [1)  panstwo lub region wysytki sq sklasyfikowane zgodnie z decyzjg 2007/453/WE jako paristwo lub region o znikomym
ryzyku BSE;
2)  zwierzgta, z Kirych uzyskano Swieze migso y do wy ia wy igsny
bydigcego, owczego i koziego, przesziy badanie jowe i 3
) [3) 2wierzgla, z kidrych uzyskano Swieze migso do wy ¥
bydlgcego, owczego i kaziego:
a) urodzity sig, byly nieprzerwanie chowane | zostaly ubite w lub regionie, kidre ski 2god-
nie z decyzjg 2007/453/WE jako pﬂﬁsm lub region o znikemym ryzyku BSE;
(%) [b) zostaby ubite po poprzez. igcie gazu do jamy czaszki lub usmiercone z zasto-
Wamlamlmlndyltbubdepo im og iu, poprzez e thanki
uktadu 200 28 POMOCE Wy ia w ie preta, o do jamy czaszhi]]
(Plabo  [3) zwierzgta, z kidrych uzyskano Swieze migso do wy ¥ i i
bydlgcego, owczego i koziego, nie zostaly ubite po uf h iU poprzez ige do jamy czaszki
ani usmiercone 2 zastosowaniem tej samej metody, ani ubite, pcl F i poplzez thanki
oérodkowego ukladu nerwowego za pomoca wydluzonego narzedzia w ksztalcie preta, wprowadzonego do jamy
czaszki;]
4)  wyroby migsne i koziego nie 3 oraz nie zostaly uzyskane z: materiahu szc-
& ryzyka wpkt 1 Vda (WE) nr 898/2001;
e) [5)  wyroby mig by b i nig zostaly 2z migsa oddzielo-
nego mechanicznie uzyskanogo z kodci bydta, Mec i kdz.]
(2) atbo i5) wyrohy migsne p i koziego 12 migsa i
kanego z kosci bydia, owiec |Jﬂ‘.~z Mumd:ﬂy sig, wynsmmmchmnelzmwwaewmmlub
regionie, ktore sklasyfikowano zgodnie z decyzjg 2007/453WE jako paristwo lub region o znikomym ryzyku BSE
i w ktérych nie wystapily rodzime przypadki BSE;]
@E  a zktdrych éwieze migso do
go | koziego, z par\stwa ub leglunu ktdre Wasymﬁwano zgodnie z decyzjg
2007/453/WE jako paristwo lub region o nieokreslonym ryzyku BSE;
b) 2 ktdrych dwieze migso do &
bydlgcege, owczego | koziego, nie skarmiane skwarkami ani maczka masno hosmqmehmnwanymm
Kodeksie zdrowia 2wierzat ladowych Swiatowej Organizacji Zdrowia Zwierzgt (OIE); oraz
c) Swieze migso do y P i
p w sposdh j benie ieraj podezas iania thanek ukladu
T ega i fi GO ani nie 53 nimi zani
(2) albo [1) panstwo lub region wysytki s sklasyfikowane zgodnie z decyzja MTHSWE jako panstwo lub region o kon-
trofowanym ryzyku BSE;
2) mmmzmbmhuzyslmémismlm do wy yrobd pochodzs
bydigcego, owczego | koziego, przeszly badanie preeduboj boj
3) zwierzgta, z kidrych uzyskano Swieie migso y do 'y gsny
bydlgcego, owczego i koziego, nie zostaly i po ie thanek
oérodkowego ukladu nerwowego przy uiyciu wydhuzonego mrzwm w Icsmlcna preta wowadzanegodomwm
szki lub p'mwprowsdzenla gazu do jamy czaszki;
4)  wyroby migsne pochod; y g q I koziego nie oraz nie zostaly uzyskane z: rmnennru sz~
v pkt 1 Vdo ia (WE) or lub migsa g
mechanlcznls uzyskanego z koscl bydla, owlec | kdz.]
() aibo [1)  paristwo lub region wysylki nie zostaly sklaswkowane zgodnie z decyzjg 2007/453'WE lub zostaly sklasyfikowane
jako pansrwo lub region o nieckresionym ryzyku BS|
2) zwierzeta, z kidrych uzyskano dwieie migso da ia wyrobd
bydlgcego, owczego i kaziego, przesziy badanie ji i i
3) zwierzeta, z kiorych uzyskano swiefe migso do i i
bydlecego, owczega i koziego, nie byly skarmiane skwarkami ani mgczks muwu-knsmq pochodzacymi od
jak w zdrowia zwlerqulqdmm Smlm] Organizacji Zdrowia Zwierzgt (OIE);
a) i kionye $wieze migso wyk dov wyrobdw migsmych p gcego, owe-
mwmmmwmmmmmmmmmmm
jamy czaszki;
5)  wyroby migsne ia byd 40 | Kniziege nie zawerajs ani nie 2ostaly z
a) f firi w pkt 1 zalacenika V o i1 (WE) nr
b) thanek goi g dcza i
©) migsa i o 2 Y 00z -1 owiecikiz)] «
»" (2 [11.10. jesi zawiera material p ¥ 2 gosp ich zwierzat i Swieze migso przy przy-
gotowaniu wyrobdw m»qsnych
2 [zostato p wiarzat ni . kiore bazp 0 przed ubojem byly utrzymy prz:
&z co najmnie szeéc miesigey lub od urodzenia, jereli zostaty podaane ubojowl w wieku pomzej szedcul miesigcy, lub od przy.
wozu jako koniowale, od ktdrych lub 2 kidrych pozyskuje sig zywnosé, z panstwa czlonkowskiago Unii Europejskiej, jesh zosta
by przy wiezione mnlej niz szesé miesigey przed ubojem, w panstwie irzecim:
a) w kidrym p
(i) ty ke It pochodnych sl oraz ich soli | estraw, lobu 178 i jego poct yeh yeh jest
ne;
(1) innych g lub gestag oraz bela- ag jost
wiacznm w przvpadh.l
— dziatania | i i go w art. 1 ust. 2 lit. b) dyrektywy S6/22/WE, jesli & stosowane zgodnie z art, 4
ust. 2 taj dyraktywy, b
— dziafania zostechnicznege ckreslonego w an. 1 ust. 2 L. ¢) dyrekiywy 96/22/WE, jesli sq stosowane zgodnie z art. 5
tej dyrektywy; oraz
b) ktére miato, przynajmnie] w clagu szeéciu miesigey poprzedzajacych ubd zwmrzal. plan i i grup p
oraz substancyl, o kidrych mowa w kit | do dyrektywy 96/2 i na terylariurr
parkstwa iego lub p z do parsiwa iag Kidry zosw zalw.er&omr zgodnie z art. 29 ust. 1 akapit cz
warty dyrektywy S6/23WE:]|
lub (2} [zostato przywiezione 2 parstw klago Uni Eurcpajskiel]] 4
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PANSTWO Wyroby migsne: MP-PREP

Il.  Informacje na temat zdrowia Il.a. Numer referencyjny Il.b.
$wiadectwa

1.2. Poswiadczenie zdrowotnosci zwierzat
Ja nizej podpisany, zaswiadczam, ze wyroby migsne opisane powyzej:
skiadajg sig z migsa otrzymywanego z gatunkéw, o ktérych mowa w czesci | pole |. 28

— kwallifikuja sie do wywozu do Wspdinoty Europejskiej jako mieso $wieze oraz spetniaja odpowiednie warunki zdrowia zwierzat ustanowione
w decyzji(-ach) 3 (%),
lub
— pochodza z panstwa czlonkowskiego Wspdinoty Europejskiej (2) (4).
1
>( ) 11.3. Poswiadczenie dobrostanu zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze produkty miesne (') opisane w czeéci | niniejszego
$wiadectwa pochodzg z migsa zwierzat, ktére przed ubojem lub uémierceniem i podczas uboju lub uémiercania w rzezni byty traktow-
ane zgodnie z odpowiednimi przepisami Unii i spetniaty wymogi przynajmniej odpowiadajgce wymogom okreslonym w rozdziale 1l i 11|
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1099/2008 (). «

Uwagi
Czesé I:

— Pole nr .7: nazwa kraju pochodzenia, ktéra musi byé taka sama jak kraju wywozu.

— Pole nr 1.15: nalezy podaé numer rejestracyjny (wagony kolejowe lub kontener i samochody cigzarowe), numer lotu (samolot) albo nazwe
(statek). W przypadku roztadunku i ponownego zatadunku, wysytajacy zgtasza ten fakt w punkcie kontroli granicznej w momencie przekroczenia
granicy Wspdlnoty Europejskiej.

_ Pole nr 1.19: uzy¢ wiasciwego kodu Zharmonizowanego Systemu (HS) Swiatowej Organizacji Celnej: 02.07, 02.10, 16.01 lub 16.02. <

v

Pole nr 1.20: nalezy poda¢ catkowita mase brutto oraz catkowita mase netto.

Pole nr 1.21: zamrozone odpowiadaja wewnetrznej temperaturze nie wyzszej niz — 18 °C.

— Pole nr 1.23: w przypadku konteneréw lub skrzyn, nalezy poda¢ numer kontenera i numer pieczeci (w stosownych przypadkach).

Pole nr 1.28: »Gatunek«: wybraé sposréd gatunkéw opisanych w czesci Il A);
»Rodzaj obrébki«: diugosé okresu przechowywania (dd/mm/rrrr);
»Chtodnia«: poda¢ adres(y) oraz numer(y) identyfikacyjny(e) chtodni sktadowych w stosownych przypadkach.

Czescé II:
(1
(® Niepotrzebne skreslié.

(3) Spetniaja warunki zdrowia zwierzat ustanowione w decyzji 79/542/EWG lub 2006/696/WE lub 2000/585/WE. Jedynie migso z danego parstwa
trzeciego wywozu moze zosta¢ uzyte do produkeji wyrobow migsnych.

Wyroby migsne, o ktérych mowa w pkt 1.15 zatgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004.

(4

Tylko migso gatunkéw i kategorii, na ktérych przywdz dany kraj trzeci posiada zezwolenie Wspélnoty Europejskiej, moze byé pozyskiwane z
panstw cztonkowskich do stosowania w produkgji wyrobdw migesnych.

— Kolor pieczeci i podpisu musi sig rézni¢ od koloru pozostalych adnotacji na swiadectwie.

— Informacja dla importera: niniejsze $wiadectwo stuzy jedynie celom weterynaryjnym i musi towarzyszyé¢ przesytce do momentu przybycia do
punktu kontroli graniczne;.

@) (s
» 7 () Dz.U. L 303 Z 18.11.2009, S. 1. «

Urzedowy lekarz weterynarii:

Nazwisko (drukowanymi literami): Kwalifikacje i tytut:
Data: Podpis:
Pieczec:

» 2 M4
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02000D0572 — PL — 01.07.2017 — 007.001 — 10

ZALACZNIK 111

(TRANZYT I’/LUB SKEADOWANIE)

PANSTWO: Swiadectwo weterynaryjne dla UE
I.1. Nadawca 1.2, Numer referencyjny $wiadectwa |1.2.a
Nazwa
1.3.  Odpowiedzialna wtadza centralna
Adres
N tel. 1.4. Odpowiedzialna wtadza lokalna
1.5.  Qdbiorca 1.6. Osoba odpowiedzialna za przesytke w UE
Nazwa Nazwa
Adres Adres
Kod pocztowy Kod pocztowy
Nr tel. Nr tel.
Kraj pochodzenia Kod ISO | 1.8. Region Kod 1.9. Kraj Kod ISO | 1.10. Region Kod

pochodzenia

przeznaczenia

przeznaczenia

Czesé I: Dane przesytki
3

(Nazwa naukowa)

1.11. Miejsce pochodzenia 1.12. Miejsce przeznaczenia
Nazwa Numer zatwierdzenia Sktad celny O Podmiot zaopatrujacy statek O
Adres Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres
Kod pocztowy
1.13. Miejsce zatadunku 1.14. Data wyjazdu
1.15. Srodki transportu 1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE
samolot [ statek (1 Kolej O
samochéd [ Inne O
1.17.
Oznakowanie:
Dokumenty towarzyszace
1.18. Opis towaru 1.19. Kod Taryfy Celnej (PCN)
1.20. Masa
1.21. Temperatura produktu 1.22. Liczba opakowan
Zamrozony O
1.23. Oznakowanie kontenera/nr plomby 1.24. Rodzaj opakowan
1.25. Towar certyfikowany dla
Konsumpeji (1
1.26. Tranzyt przez UE do panstwa trzeciego — 1.27.
Kraj trzeci Kod I1SO
1.28. Oznakowanie towaru
Numer identyfikacyjny placéwki
Gatunek Rodzaj obrébki RzezZnia Zaktad produkeyjny Chtodnia Liczba opakowan Waga netto
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vYM3
PANSTWO Wyroby mig przezr do tranzytu lub sktadowania: MP-PREP
Il.  Informacje na temat zdrowia Il.a. Numer referencyjny Il.b.
$wiadectwa

Czes$¢ ll: Certyfikacja

Il. Poswiadczenie zdrowotnos$ci zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym potwierdzam, ze opisane wyzej wyroby miesne (') przewozone/sktadowane (3)

Il.1. pochodzg z kraju lub regionu posiadajgcego zezwolenie na :;)rzywéz odpowiednich gatunkéw na terytorium Wspdlnoty Europejskiej, jak
okreslono w [czesci 1 zatacznika Il do decyzji 79/542/EWG] (%) lub [czeéci 1 zatacznika Il do decyzji 2006/696/WE] (3) Iub [zataczniku | do
decyzji 2000/585/WE] (%) w chwili uboju, oraz

11.2. spetniaja odpowiednie warunki zdrowia zwierzat ustanowione w po$wiadczeniu zdrowotnosci zwierzat we wzorze $wiadectwa [[BOV)/
[PORJ/[OVIV[EQUY[RUF/[RUWY[SUFY[SUWYEQW] () w czesci 2 zatacznika Il do decyzji 79/542/EWG] lub [[POUJ[RATY[WGM] (3)
w czesel 2 zatgcznika Il do decyzji 2006/696/WE] (%) lub [[CV[EV[H] () w zataczniku lll do decyzji 2000/585/WE] (3)

11.3. pochodzg ze zwierzat ubitych i przetworzonych w dniu IUb MIGUZY .........ccooveiiiiiiiiiiic e “

Uwagi
Czesé I:

— Pole nr 1.7: panstwo i opis terytorium. Migso zawarte w wyrobach migsnych musi pochodzi¢ z kraju lub regionu posiadajgcego zezwolenie na
przywéz odpowiednich gatunkéw na terytorium Wspolnoty Europejskiej, jak okreslono w zatgczniku | do decyzji 2000/585/WE lub czesci 1
zatgeznika Il do decyzji 79/542/EWG lub zatgczniku | do decyzji 2000/696/WE.

— Pole nr 1.15: nalezy poda¢ numer rejestracyjny (wagony kolejowe lub kontener i samochody cigzarowe), numer lotu (samolot) albo nazwe
(statek). W przypadku roztadunku i ponownego zatadunku, wysytajacy zgtasza ten fakt w punkcie kontroli granicznej w momencie przekroczenia
granicy Wspdlnoty Europejskiej.

»(1) — Pole nr 1.19: uzyé wiasciwego kodu Zharmonizowanego Systemu (HS) Swiatowej Organizacji Celnej: 02.07, 02.10, 16.01 lub 16.02. <

Pole nr 1.20: nalezy poda¢ catkowita mase brutto oraz catkowita mase netto.

Pole nr 1.21: zamrozone odpowiadaja wewnetrznej temperaturze nie wyzszej niz - 18 °C.

Pole nr 1.23: w przypadku konteneréw lub skrzyn, nalezy podaé numer kontenera i numer pieczeci (w stosownych przypadkach).
Pole nr 1.28: »Gatunek<«: wybra¢ sposréd gatunkéw opisanych w czesci I1.2;

»Rodzaj obrébki«: diugosé okresu przechowywania (dd/mm/rrrr);

»Chtodnia«: poda¢ adres(y) oraz numer(y) identyfikacyjny(e) chtodni sktadowych w stosownych przypadkach.

Czesé II:

() Wyroby migsne, o ktérych mowa w pkt 1.15 zalacznika | do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004.
(®) Zgodnie z art. 12 ust. 4 lub art. 13 dyrektywy 97/78/WE.

(®) Niepotrzebne skresli¢.

(%) Data lub daty uboju. Przywéz wyrobéw migsnych nie jest dozwolony w przypadku, gdy migso w nich zawarte pochodzi ze zwierzat ubitych albo
przed datg wystawienia zezwolenia na wywéz do Wspdlnoty Europejskiej dla terytorium wymienionego w czeéci | pole 1.7, albo w okresie,
w ktérym Wspdlnota Europejska wprowadzita rodki ograniczajace przywéz migsa danych gatunkéw z tego terytorium.

— Kolor pieczeci i podpisu musi sig rézni¢ od koloru pozostatych adnotacji na $wiadectwie.

Urzedowy lekarz weterynarii:

Nazwisko (drukowanymi literami): Kwalifikacje i tytut:
Data: Podpis:
Pieczed:
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